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Posameézna 3tevilka 20 cent,

Letnik XLVII

Posamexne #tevilke v Trstu in okolicd po 20 cent. — Oglasi se ralunaje v
Sirokost! ene kolone (72 mm.) — Oglasi trgoveev in obrtnikov wm po 40 cenk
" osmrtnice zahvale, poslanice in vabila po L 1.—, oglasli denarnlh zavedow
mm po L 2. — Mali oglasi po 20 cent. beseds, najman] pa L 2. — Oglasl,
narotnina in reklamacije se po¥iljajo izkijufno upravi Edinosti, v Trstu, ulica sw»
Prantidka Asidkegs Stev. 20, L nadstropje. — Telefon uredniitva in uprave 11-8L

Zopet kraljevski obisk

Mussolini si na vso moé& prizadeva biti
originalen tudi v reSevanju zunanjepoliti-
énih vprasanj Italije. Vsem so v spominu
se njegove hude kritike za &asa ilegalnega
fasizma proti tedanjim vladam, ki da so
tako tezko o3kodovale Italijo. Fasisti so
rohneli proti rapallski pogodbi, proti
albanski politiki Italije in proti zapostav-
ljanju Italije v krogu velikih ententnih
drzav. Vseh neuspehov [Italije v zunanji
nolitiki so bili po njih mnenju krivi nespo-
obni voditelji te politike. Tako so zvenela
3 tanja tedaj, ko je bil [asizem Se v povo-
jiih in do svojega pohoda se je posluZeval
tega nekoliko demagoskega oroZja proti
vsem, ki niso bili fasisti. In Se v svojem
zadnjem govoru v senatu se je Mussolini
precej neusmiljeno obregnil ob prejinje
vlade. Orlando, Sforza, Bonomi so morali
zo‘)et enkrat post festum poZreti kelih
pelina, ki ga Mussolini tako rad to&i
svojim bivéim in sedanjim konkurentom.

In vendar se je moral tudi Mussolini
prepricati, da je stalis¢ce Italije napram
obema zapadnima velesilama-zaveznicama
tako, da ne more Italija igrati v tem
larogu prve violine. Zatorej ne more niti
fasistovska viada zaznamovati bogve kak-
inih uspehov v zunanji politiki. Omenili
smo 7e enkrai na tem mestu, da gredo
mnenja navzkrizij, ¢e je bila kriska zadeva
z vsemi nadaljnimi posledicami v Drustvu
vnarodov itd. plus za Italijo.

Politika velikih zaveznikov ne more
imeti skupne poti. Francija gre svojo pot
v cvropski politiki, Anglija se trudi, da
bi zmanjéala njen vpliv, Italija pa je v
tem dvoboju skoraj brez moéi; zato so vsa
njena posredovanja brez uspehov, london-
ska in pariska politika se delate brez
ozira na Italijo in v&asih tudi proti Italiji.
Primer Tangerja nam nudi en takien naj-
novejsi dakaz.

Govorili smo. Ze o «splenaid isolation»,
¢ katzrem se je znasla Italija po kriski

ljenie bi bila Italija. v drugaénih razmerah
in casih prece; neprijetno obéutila, toda ce
pomislimo, da se vse tri velesile nahajajo
v podobnem «splendid isolation», tedaj je
mogoie, da si tudi lalija privoséi ta luksus.
Ob casu splosnih sporov in nesporazum-
lienj so posamezni pojavi teh nespora-
zumljcnj, tak pojav je bila recimo tudi
kriska zadeva, manj vaZni in se hitreje
zabriiejo. V tem obstoja morda Mussolini-
jeva zmaga. On je izkoristil ugodni trenu-
tek, da je vrgel na tehtnico mednarodne
politike svojo .utez, ki je spravila to
tehtnico za nekaj &asa v neprijetno ni-
hanje.

Ententa razpada. O tem si pa ne more-
mo delati veé nikakih prevar. In razpada
na tri kose. Trije veliki zavezaiki iz sve-
tovne vojne: Italija, Francija, Anglija se
ruzhajajo, da uberejo vsaka svojo pot.

Zdi se torej, da tudi ltalija ne mara
delati vet nobene cangleske» ali «franco-
ske» politike, ampak da hoge zaceti s svojo
italijansko politiko. To je sicer fasizem
vedno zasledoval, toda samo v besedah,
zakaj resniénost je bila mocnejsa oq se
tako krepkih fraz in od Se tako resni¢ne
volie kreniti v nove smeri. i

Vsled razpadanja entente pa se stremlje-
nje ubrati nove smeri uresniéuje. In kra-
lievi obisk Spanske dvojice je en tak
pojav, ki napoveduje nekaj mnovega na
polju mednarodne politike. Saj vemo, da
imajo taki obiski ve¢ ali manj politiéno
ozadje kljub vsej vljudnostni obliki.

[talija i¢e zaveznikov in prijateljev. To
je tembolj potrebno, ker se entenia raz-
haja in si je Francija Ze zagolovila zavez-
niitva raznih vzhodnih drzav, Angliiq. pa
je utrdila svoj imperij na mnaéin, da ji je
skoraj pol sveta na uslugo v slucaju
potrebe.

Italija je srednjemorska sila. Med tremi
velikimi polotoki, ki Strle naproti Afriki,
predsiavlja najugodnej$o pozicijo, ker je v
sredi med cbema, dalje je Italija po Stevilu
prebivalstva in po industriji tako mocna,
da nadkrili oba sosedna polotoka.

Balikan predstavija ekspanzivno sfero
povojne Italije, toda danes Italija e vedno
koleba, ali naj bo ta ekspanzivnost miro-
{jubna ali agresivna, ali naj bo politicna
ali pa zgolj ekonomska. Odtod ono sumni-
¢erje in negodovanje napram Italiji.

Napram Spaniji odpade fo vprasanije,
zakaj Spanija ne more za sedaj nuditi
tivaleznega polja za italijansko ekspanzijo
na zapad, dasiravno ni izkljuZeno, da je v
bodocnosti moZno tudi kaj podobnega
Spanija ima povriine pribliZzno 500 tisoZ
kvadratnih kilometrov in Steje 20 milijonov
prebivalcev, torej vkijub temu, da je mno-
go vedja od Italije (za 160 tiso¢ kvadr. km)
iteje dvakrat manj prebivalcev od nje. Pag&

a utegne za sedaj Spanija kot zaveznica
talije utrditi prestiz poslednje na Sredo-
zemskem morju. Spanija je Italiji ¥o tradi-
ciji in jeziku veliko sorodnejsa od Francije,
dalje je Spanija dezela brez imperijalisti-
&nih in ekspanzivnih teZenj, torej bi bila
vsekakor dobrododla zaveznica ali prija-
teljska drzava, ali kakor jo hoéemo Ze
imenovati.

Gospodarsko in politicno (pa tudi v
kulturi) je Spanija ena izmed najbolj
raostalih evropskih drzav. To neugodno
stanje je povzrodilo sedanjo diktaturo
generala de Rivera. Umevno je, da isce
tudi ta diktator zaslombo in prijateljstvo v
inozemstvu. Kje naj ga laZje dobi kakor v
Italiji? Poleg 7e omenjenih ckolnosti odlo-
€uje pa& sorodnost Obeh reZimov. In de

Rivera se navduiuje ob faiiznll;k in bo
nasel v njem mnogo ve¢ odmeva or pa
i ostalih zapadnih sosedih, ki so demo-
ati¢ni. Zatorej ni pretirano, &e refemo,
da so dani pogoji za tesno zvezo me
obema latinskima sestrama, kakor jih
tezko dobimo pri kakih drugih morebitnih
kombinacijah.
- Spanska kraljeva dvojica poseti tudi
Vatikan. To ima tudi svoj pomen, dasi-
ravno je <&isto naravno, da se pri tej
riliki predstavnik katoliske drZave po-
ﬁloni tudi predstavniku najviSje cerkvene
oblasti. Mussolini ima zelo spretno politiko
napram Vatikanu. S kako lahkoto je on
sel preko onih starih liberalnih predsod-
kov in tradicij, ki so e vzpostaviti
neprodirno steno med cerkvijo in italijan-
skim narodom! Popolnoma je pobral skoraj
ves program s tem, da ga je udejstvil. Se
pa& zaveda velike duhovne pa tudi poli-
tiéne sile svetovne cerkve in ni éuda, da
si zeli tudi to silo na svoji strani, kar mu
bo zelo utrdilo pozicijo. In tako se obisk

spanske kraljeve dvoiicoE v Vatikanu lepo

slg;da z vsemi naérti Mussolinijeve po-
litike.

" Sedaniji obisk Spanskega kralja zadobiva
svoj eminentno politiéni poudarek, ker se
nahaja v spanski diktator, gene-
ral de Rivera. “

Popolnoma razumemo trionfalni sprejem
visokih $panskih gostov. Italija je v povojni
dobi imela v gosteh  skoraj vse moze
svetovne politike. Premmogi so bili sijajno
sprejeti in IHtalija je v polni meri izpolnila
svojo gostiteljsko dol:niost. Vendar pa se
ne motimo, &ée refemo, da tako prisrénega,
tako odkritosréno-navdusenega sprejema
ni bil deleZen nobeden prejinjih gostov. V
tem prisrénem sprejemu ni nobenega

renkega spomina, ne neprijetne primesi.

iunanii sijaj odgovarja takrat tudi notra-
ni;mu razpoloZenju sprejemajoéih gosti-
teljev. :

éestanek diktatorjev obeh latinskih po-
lotokov utegne "zares biti zaZetek novih
smernic italij zunanje politike. V
Spaniji more dobiti Malija dragocenega
zaveznika za bodoge <ase,-ki so polni
skrbi neznank.

Prihod $panske hrallevsie
dvojice v Rim

RIM, 19. Takoj po svojem prihodu v
Specijo se je $panska kraljevska dvojica
podala med burnimi ovacijami neizmerne
ljudske mnozice na kolodvor, kjer se je
izvrsil pregled &et. Ob 23'19 sta se visoka
gosta odpeljala proti Rimu.

Dolgo pred prihodom vlaka v prestolico
se je Ze zafela zbirati mnoZica na cah,
koder je imel iti kraljevski sprevod. Ob
10. so zavzele &ete svoje prostore vzdolZ
poti od postaje do Kvirinala.

Ob 11'55 je dvorni vlak prispel na ko-
lodvor. Kralj Alfonz in kraljica Viktorija
sta izstopila ter se usmerila proti kralju
Viktorju Emanuelu in kraljici Jeleni. Svi-
denje je bilo nadvse prisréno. Oba vladarja
sta si ponovno stisnila roko.

Nato so se izvrsile predstave. Spanske-
mu kralju so bili predstavljeni visoki
drzavni dostojanstveniki, ¢&lani vlade in
zastopstva senata in poslanske zbornice.
Stvorjen je bil sprevod, ki se je zagel med
navduseno pozdravljajoéo mnoZico pomi-
kati proti Kvirinalu. Castno sluzbo so vrsile
Zete presidija in 112. legija [aSistovske
milice.

V Vatikanu

Po kratkem odmoru v Kvirinalu se je
spanska kraljevska dvojica podala na
ipansko poslanistvo pri Vatikanu, odkoder
se je peljala v avtomobilu v baziliko
sv. Petra. Ceta &vicarske straZe je visoki
par spremila v dvorano koncistorija, kijer
je na dosleca ¢akal papez s sv. kolegijem.
Na strani papeskega prestola sta bila po-
stavljena prestola za $panska vladarja.

Ko sta spanski kralj in kraljica prisla
pred papega? prestol, sta pokleknila ter
poljubila papeZu nogo
je bil nadvse velicasten. Vladarja in papeZ
so vidno ginjeni, ravnotako ne morejo
osebnosti spremstva prikrivati sva 'e'ga ga-
notja. Katolizki kralj se je zgrudil pred
zastopnikom Krista: hotel je na ta naéin
pred polnostevilnim sv. kolegijem pokazati
svojo vdanost papeZu pri obredu, ki bo
ostal zapisan v zgodovini Vatikana. Naj-
manjsi sum ni motil globoke tiine sveca-
nega trenotka.

Kot prvi je imel Spanski kralj svoj po-
zdravni govor,

blagoslov. Po kon&anem obredu je papeZ
zapustil dvorano koncistorija, $panska
vladarja sta si pa ogledala Vatikan v
spremstvu ve¢ kardinalov. Na to sta bila
ponovno sprejeta od papeZa v privatni
knjiznici, kjer sta prejela v dar dva pre-
krasna mozaika.

Od tu se je kraljevski sprevod povrnil
v baziliko sv. Petra, kjer se je izvrsil
svecan sprejem Spanskih vladarjev pri
zaprtih vratih.

z bazilike sv. Petra sta se vladarja
povrnila na 3pansko poslanistvo pri Va-
tikanu. 1

Senat siavi Spantkesa kralja

RIM, 19. Ob 15, uri je bila otvorjena seja
senata. Govoril je prvi Bonin Longare, ki
je poudarjal zgodovinsko vaZnost obiska
‘élpanske kraljevske dvojice. Nato je sen.

itelli opomnil, da je vlozil interpelacijo
na ministrskega predsednika ter ma
nauénega ministra v zadevi Sol. Nauéni
minister Gentile je voril tudi v pred-
sednikcivgim imenu, bo Vitelli razvil
interpelacijo pri razpravi o podaljsanj
pool:fastilnega zakona. Sen. Indri je stav’iti
predlog, naj se jutri ne vrsi seja, ker se bo
vrsila v Centocelle velika vojaska mani-
festacija, ter predlog naj se prelozi raz-
grava o preosnovi onika na &etrtek.

redloga sta bila sprejeta. Se;a je bila za-

kljuéena ob 16'15; prihodnja seja v sredo
ob 15. uri.

Poiar v gledaliiu
NEAPOLJ, 18. Snoéi je izbruhnil poZar
zoflednliiﬁl'l'tian ki je eno izmed naj-
P g W
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srtev ni bilo; le kakih 10 oseb je zadobilo
nekaj lahkih poskodb.

in prstan. Trenotek'

nakar je odgovoril paFeZ,
ter podelil visokima gostoma apostolski|

Utis Mussolinijevih Izjav v Itali]l
in Inozemstou

Francosko &asopisje vznevoljeno

PARIZ, 19. Pricakovati je bilo, da ne bo
francoska javnost sprejela ravno z navdu-
jenjem Mussolinijevih izjav o odikodnin-
skem vprasanju. «Petit Parisien» pripomi-
nja, da se ija in Francija trudita, da
bi si medsebojno razjasnili svoja stalidéa
lede odskodninskega vprasanja; nato na-

ljuje list: obZalovanja vredno je, da je
Mussolini — mesto bi posnemal rezer-
viranost Baldwina in Poincaséja — poc!al
izjave, ki prav gotovo ne bodo po§pehle
sprave, katero si tako #eli italijanski dele-
gat na poslanidki konferenci. «Matin» pri-
poroia, da bi bilo dobro ve&krat govoriti
z italijanskim ministrskim pr ikom,
ki gre preko germanofilskih vesti, ki jih
prinasa italijanski tisk. Mussolini je moZ
zdravega razuma in trdne volje, ki smatra
zmago za skupno last in se ne vda mali
skugnjavi, da bi spravil zaveznike v zadre-
go. Nekaterih mest nz)e‘gavega govora ni
ravno prijetno Eitati; t dvomimo, da bi
bil italijanski ministrski predsednik dovolj
poucen o podrobnosth nasega stalis¢a.
«Eclaire» pravi, da je potreba, da pride
med Parizom in Rimom do bolj tesnega
sodelovanja ter zakljuduje, da je
med Mussolinijem in Poincaréjem nujno
potreben. j
Mussolini na strani Anglije

LONDON, 19. «Daily Express» pravi v
¢lanku «Mussolini z nami», da se je Mus-
solini s sypjim govorom v senatu odloéno
postavil na stran Anglije in proti Poincaré-
jevi politiki.

Zadovoljnost v Neméiji

BERLIN, 19. Ves nemski tisk je z velikim
veseljem pozdravil Mussolinijev govor, ker
ga smatra za obsodbo Poincaréjeve poli-
tike. Ze v naslovih samih se izraza to
zados&enje. «Berliner Tagblatts je naslovil
&lanek: Mussolini zahteva izpraznitev
Porurja. Italija na strani Anglije; «Vor-
waerts»>: Mussolini proti Poincaréju;
«Deutsche Allgemeine Zeitung»: Italija
proti razdrobitvi Nemé&ije; «Boersen Zei-
tung>: Tudi Italija zavraéa Poincaréjevo
politiko. List pravi, da bo govor italijan-
skega ministrskega predsednika vzbudil
vedje senzacije kakor Baldwinove izjave,
ker vsebuje obsodbo francoske politike v
Porurju in naznanitev sporazuma s Spanijo
v svrho obrambe interesov v Sredozem-
skem morju in severni Afriki pred nad-
vladjem in pozZeljivostjo Francije.

Sforza in Bonomi odgovarjata Mussoliniin
«Il Mondo» o uspehih falistovske vnanje
politike

RIM, 19. Ko se je g. Mussolini v senatu
obregnil ob ministrske predsednike, ki so
vladali v Italiji pred njim, se je takoj vede-
lo, da njegove kaj brezobzirne izjave ne
bodo ostale brez odmeva. In res so se
oglasili tisti, ki jih je zadel. Bivsi minister
vnanjih stvari grof Sforza je vrnil klofuto
na prav diplomatski nacin. Izjavil je, da
se toliko Giolitti in Bonomi kolikor on
preve& zavedajo svoje dolZnosti kot patri-
joti, da bi se spuscali z Mussolinijem v
kako razpravo o njegovih izjavah, medtem
ko E‘ogaiania za Reko 3e niso koncana.
Klofuta je dana sicer -zelo neZnro, z roko
v rokavici, toda klofuta je vendar le, in
g. Mussolini ni tako neumen, da bi jo ne
obéutil in je, seveda, na drugi strani tudi
prepameten, da bi pokazal, jo &uti. —

Giolitti, katerega Mussolini sicer ni
direktno napadel, molé&i in s tem pa& naj-
bolije odgovarja.

Bonomi, bivii vojni minister, je bil 3e
bolj darezljiv nego Sforza. Uredniku lista
«Il Mondo» je izjavil, da je Mussolini izbral
med toliko brzojavkami, ki jih je on,
Bonomi, poslal v ¢asu umika iz V':lone.
pai ono, ki mu je prisla najbolj prav. Sicer
pa da ravno brzojavka generalu Piacenti-
niju, kateremu je javil, da ni mogoce
podiljati vojske v Valono, ker teﬂf ne

“ ol. - _ .
Somso slin
= %
er
Valoao, ker b to bilo pomen
S Poslal

-

pred inozemstvom. je vojsko v
Albaniio i ‘e tudi 1
l.u'oou::olhnndMu,:vnﬂovh

sestanek | T

namen, toda pozivu se je odzvalo le —
nekoli}:o Sicilijancev. ,-

Vkljub takim razmeram je on privedel
tako daleg, da je mogla vlada pod njegovim
predsednistvom Ze . 1921. pripraviti sijajni
po%te_b Neznanega vojaka.

“di se, kakor da je hotel Bonomi vpra-
Sati: Kje ste pa bili tedaj, ko sem Vas
klical pod oroZje?

_Mussolinijevi vladi prijazni listi s poseb-
nim poudarkom podértavajo odstavke v
Mussolinijevem govoru, ki kaZejo, da bo
Italija zavzela v francosko-angleskem

ns“_staliéée bolj prijazno Angliji in

emdiji.

«Epoca» pravi, da je hotel g. Mussolini
letos zavzeti strategiéne toéke za bodoéo
italijansko politiéno bitko, ki ima v Evropi
in na Sredozemskem morju cilje, kateri so
nam Ze znani. :

Popolnoma drugaénega mnenja je, seve-
da <«Il Mondo». List pravi, da je imela
Italija v prejsnjih ¢asih vkljub napakam in

im Sibkostim vodilnih moZ vendar
neko idejo in nekak sistem v vnaniji politiki.
«Literatura rimskega imperija pa — pri-
pominja list — ki preplavlja pripitomljene
stopce listov nove dobe, se lahko obreza
do brezumnosti ob minulost, ne bo se ji
pa posreéilo nikoli uni&iti dejstvo — neiz-
podbitno in neizbrisno — katero so nam
dali oni sistemi: najprej trideset let miru
in pripravljanja in nato vojno in zmago.

Po vojni si je Italija ponovno poizkusala
dati vnanjo politiko, ni pa uspela. Ali nam
i:adal fasizem politiko, ki nam je manj-

la?»

List navaja te-le posledice italijanske
politike: Amerika se vedno bolj umika
evropskim zadevam, Anglija se vedno bolj
briga za svoje stvari, Neméiji grozi pobal-
kanjenje, Francija si utrjuje {nadvlado s
pomoéjo majhnih drzav, ki s francosko
pomod&jo in kot njeni zavezniki izolirajo in
obkoljujejo Italijo.

KRALJ PODPISAL ZAKON
ZA VOLILNO REFORMO

RIM, 19. Véeraj je kraij podpisal novi
zakon za politiéne volitve, kateri je bil Ze
odobren v poslanski zbornici in v senatu.

Parlamentarnl poloZaj v Jugoslaviji
PaSiéeva bolezen - Skupifina se sestane
26. novembra

BEOGRAD, 18. Vlada je sklenila, da se
priénejo plenarne seje Narodne skupiéine
v ecﬁ:mdeliek. 26. novembra. Na dnevnem

bodo dvsem volitve raznih odbo-
rov, med gim odbora za prouevanje
konvencij z drugimi drZavami ter odbora
za pretres zakona o novem brodarskem
sindikatu, ki naj prevzame plovbo na
Donavi in Savi. Tozadevni zakonski pred-
log je prometni minister danes izroéil
predsednistvu parlamenta.

Kdaj bo prisel v razpravo redni prora-
¢un, je povsem negotovo. V pondeljek se
3e le priéne debata v finanénem odboru.
RaéZunati je, da bo proraéunska razprava
v plenumu pric¢ela v decembru. Verjetno
je, da se bo skupifina med tem bavila z
zakonom o organizaciji sodis¢.

Vesti, da je Pasi¢ ozdravel, izgleda da
niso toéne. Nasprotno se racéuna, da bo
ministrski predsednik dalj &asa Se primo-
ran ostati v postelji. Kljub temu so
véeraj pricele zopet redne ministrske seje,
ki #im predseduje minister za izjednaéenje
zakonov Marko Trifkovié, kot najstarejsi
&lan kabineta. Na v&erajsnji seji je bilo
doloéeno, da bo g. Trifkovié zastopal
g. Pasi¢a tudi v parlamentu.

8dnoscii Jagoslnvile z Bolaarijo in Romunijo

BEOGRAD, 18. Ministrski svet je na
véerajinji seji po referatu ministra Niné&ica
odobril sporazum glede korekture meje
napram Rumuniji. Ker je tudi rumunska
vlada Ze odobrila pogodbo, bosta minister
Ninéi¢ in rumunski poslanik Emandi v
ponedeljek podpisala protokol. V smislu
pogodbe izro¢i Jugoslavija Rumuniji Zem-
boljo v zameno za obé&ine Moros, Pardanj
in Modri¢. Istoéasno pa se bodo morala
evakuirati 3¢ neckatera sela, ki pripadajo
Rumuniji po sevreski mirovni pogedbi, a
so bila dosedaj od nas zasedena. Za eva-
kuacijo se pripravlja poseben na&rt in se
bodo mogli prebivalci tudi izseliti. Razme-
jitvena komisija zaéne poslovati dne
20. t. m.

Ministrski svet je dalje pooblastil mini-
stra Ninéi¢a, da podpiSe konvencijo z
Bolgarijo glede izvrsitve neuillske mirovne
pogodbe ter sporazum o od3kodnini za
rekvizicije bolgarskih &et v Srbiji za &asa
vojne. Poslaniku Rakiéu so bila poslana
potrebna navodila. Jugoslovenska delega-
cija se verjetno vrne v &etrtek iz Solije.

Predsednik jugoslovenske delegacije za
ureditev cerkveno-Solskih vprasanj med
Jugoslavijo in Rumunijo, poslanec dr. Ra-
doni¢, je dobil od zunanjega ministra nove
instrukcije in je zopet odpotoval v Temi-
svar. V 3Solskih vpr jih je Z2e doseZen
sporazum, resiti pa je treba Se cerkvena
vprasanja. Rumunija zahteva med drugim
rumunskega 3kofa s sedezem v Vricu, &es,
da ima tudi Jugoslavija svojega 3kofa v
Temisvaru. Pripomniti pa je tre
srbska pravoslavna skofija obstojala tam-
z‘ Ze v 17. stoletju, do¢im Rumuni v tem

u

ba, da je|d

Sestanek poslanikov doloten 12 danes

Pesimizem v Parizu

PARIZ, 19. Vé&eraj se je z veliko napea
tostjo pricakovala vest o sklicanju posla-
niske konference. Ob 17. je angle3ki po-
slanik sporoéil tajniStvu konference, da
ni Se pripravljen za sklepanje s svojimi
tovarisi ter Erosil za odgoditev konference
na vpondelie zjutraj.

resnici ni mogoée re¢i, da li je bil
sestanek odgoden, ker se je hotelo s tem
izogniti neposredni ugotovitvi neozdravlji-
vega spora, ali pa radi tega, ker ni Se
angleska vlada izrekla svoje sodbe o
novem polozZaju. Dokler ne bo izgovorjena
zadnja beseda, se ne more govoriti o
kakem popolnem sporu. Upanje na kom-
promis ni $e izginilo in danes se je Ze
javno govorilo o kombinaciji, ki bi zado-
voljila i Anglijo i Francijo na podlagi
medsebojnih koncesij. Po teh govoricah se
je Francija odrekla zahlevi po izroécitvi
biviega kronprinza in po vojaski kontroli
pod pogojem, da prizna Anglija zakonitost
porurske zascdbe ter se pridruzi nekate-
rim ukrepom napram Nemdéiji v zasedenih
pokrajinah.

Vendar pa prevladuje povsod odprt pe-
simizem glede uspeha diplomati¢nih kora-
kov ter se ¢aka na zadnjo besedo Poinca-
réja, ki je predvéerajinjim dokazal, da si
hoée na vsak naéin pridrzati popolno svo-
bodo dejanja, a vendar ni nasproten kaki
krajsi odgoditvi odlocitve v pri¢akovanju,
da se bo dal sporazum vendarle doseéi.

«Temps» trdi tudi, da bi ne meglo Poin-
caréjevega stalis¢a z ozirom na medzavez-
niske dolgove zavrniti nobeno mednarodno
razsodis¢e. Ako se je hotelo poklicati
Zedinjene drZzave na pomo¢ pri resevanju
odikodninskega vprasanja, ne bi smela
Anglija sklepati z njimi separatnih dogo-
vorov glede vojnih dolgov.

S svoje strani pripominja «Journal des
Débats», da ne dela Angliji nikake Zasti
otitanje, da je francoska politika vzrok
nereda v Evropi. Edina vzroka sploine
bede sta namre& upiranje Nemcije proti
izpolnitvi mirovnih pogodb in nevednost
angleske vlade napram tej rezistenci.

ANGLIJA VZTRAJA NA SVOJEM

STALISCU

PARIZ, 19. «Petit Parisien» poroca, da
je lord Crewe sinoéi sporo&il Cambonu,
da bo Anglija vztraja na svojem stalis¢u
in da se ne bo pridruzZila Franciji v vpra-
Sanju sankcij. List dostavlja, da je stopil
potem lord Crewe v zvezo z Londonom,
da bi dobil formulo, ki bi lahko sluzila za
podlago razpravi na danasnji seji posla-
niske konference. Ta pogovor lorda Cre-
weja z Londonom omenja tudi Perfinax v
listu «<Echo de Pariss. Véeraj — tako pise
ta list — je izgledalo, da bo sporazum do-
sezen na slede¢em kompromisu: izvrseva-
nje vojaske kontrole, odgoditev vsake
sankcije do nove ugotovitve slabe volje
Neméije, izkljuéitev teritorijalnih in voja-
gkih sankecij in zadovoljitev z gospodar-
skimi in upravnimi sankcijami na zasede-
nem ozemlju. «<Echo de Pariss in «Petit
Journals se obsirno bavita s popuséajocimi
navodili Poincaréja, katera naj bi odprla
pot do sporazuma. Pertinax meni, da sta
Belgija in Mala ententa na strani Francije.
«Petit Journal» dostavlja, da misli franco-
ska vlada pri svoji Zelji po spravi le na
gospodarske ukrepe proti Nemdiji.

Poincaré o Konferenci izvedencev
NEUILLY, 19. V&eraj je ob priliki odkritja
spomenika padlim junakom govoril Poincaré
o vprasanjih, ki postajajo v zadnjim Casu ved-
no bolj pereca. Sovur se je tikal zadev Fran-
zavezanikov

ozirom na secdanje

cije in z
stanje glede vojne odskcdnine.
V uvodnih besedah je ugotovil, da je 3la

Francija takoj po sklepu miru strumno na de-
lo. Francija bi napravila za splodni prerod
mnogo veé, ¢e ne bi poirebovala svojih moéi
za obnovitev porulenih krajev. Toda skozi
stiri leta je na lastne stroske wvzpostavljala
tovarne, naselbine, ceste, Zeleznice in druge
naprave, ki so jih Nemci tekom vojne uniéili
Ce pa zahteva toino izvriitev prevzetih ob-
veznosli naleti na odpor Nemcev in celo na
indiferentnost, ki se v&asih spremeni celo v
odpor mnogih drugih nazorov, ki otitajo Fran-
ciji ozkosrénost in striktno drZanje besedila
sklenjenih pogodb, &e§, da ne gre tu samo za
prigvna, marve¢ tudi diplomati¢nna vprasa-
nja. Francija pa stoji na eclementarncm nale-
lu zakonitosti in versailleska, sanZermcnska,
trianonska in necuillska pogodba tverijo skup-
no veliko stavbo, ki se takoj zrudi, ¢im odpa-
de en sestavni del. S tem torej, da brani
Francija svoje pravice, Cuva tudi pravico o-
stalih zaveznikov Italije, Cchoslovaske, Polj-
ske, Jugoslavije in Romunske. Gre torej za
evropske zadeve in Francija hoge biti njihov
branitelj, Dovolj je bilo popuitanje glede ob-
veznosti Neméije po pogodbi. To so videli
vsi narodi in vendar niso bili ob priliki, ko je
Francija, sporazumno z Belgijo zasedla Po-
rurje, vsi zavezniki na strani Francije. Ra-
zumljivo in naravno je lorej, da se je cutila
Neméija ojafeno. Vendar nam je dal nadaljni
razvoj dogodkov prav in Neméija je v spo-
znanju svoje zmote popustila. Ce bi to storila
prej bi si prihranila brezpredmelne zagovore,
muéna zvijanja, nevarne nercde, kajti vedeti
je morala, da mi ne odnechamo. Toda tudi v
opustitvi pasivnega odpora, je skulala najti
voumnosti. Obve3&ena po nas, da nismo pri-
pravljeni k popn!éﬂu. se je pritela stopnje~
ma prilagajati dejanskemu stanju. Ko so ve-

i smeli | leindustrijci, ki jeni uk ti, ide«

ikoﬁjem. ta sploh nikdar niso imeli *2; %‘“;:rlz:o gl:ﬁ ?iu:i‘,::l"l';’ {:;”:‘:ﬁi’?ﬁ‘m
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Kar se tite te konference je
il, da .ima Ze reparaci

Ij rtrokovnig modi, = . 3,
po zmoZnost Nemdije. Ven pa je rancija
g ozirom na zaveznike privolila k njeni se-
ptavi toda s pridrikom, da ne sme imeti ved
pravic kot reparacijska komisija in tudi ne
spreminjati stanja, ki ga je ustvarila mirovna
pogodba. Razen tega smo zahtevali, da mora
vzeti izvedenifka konferenca v postev vse
pemiko premozZenje, tudi ono, ki so ga indu-
ptrijci naloZili v inozemstvu, Toda zahteva
Francije je naletela na odpor glede &asovne
omejilve, kajti Francija.je stala na stalidéu,
da se ne sme segati predale v bodonost in
upoitevali predvsem sedanje gospodarsko
stanje. Poincaréju pa se dozdeva, da ravno
Iskanic skritega nemikega premoZenja neka-
terim ne ugaja. Zanimanje za konferenco Je
postzjalo vedno manjie. Francija bi se Zutila
grecno, &e bi prislo v tem oziru do sporazuma,
vendar pa se ne more strinjali s sporazumom,
ki bi imel kvarne posledice.

Ne preostaja torej drugo kot povrnitev
k pogodbi. V nadaljnem govoru je Poincaré
omenil dosedanje zadrZanje Neméije, ki je
preprecila vzpostavitev kontrolne komisije,
dovolila povratek konprinzu, kar pomenja za
yaveznike, da morajo biti oprezni. Francija
je trdno odlotena, da ne zapusti nemikega
ozemlja prej nego bodo izpoljnjene nemske
obveznosti.
POPOLEN SPORAZUM NA POSLANISKI
KONFERENCI

PARIZ, 19. Na danasnji seji poslaniske
konference, ki je trajala do 13'30. je bil
doseien nateloma sporazum in sicer kar
se tice medzavezniske kontrole Nemcije in
povrnitve kronprinza.

JUGOSLOVENSKI PARLAMENTARCI
V LVOVU

LVOV, 18. Vc&eraj ob 3. so dospeli
semkaj jugoslovenski parlamentarci in no-
vinarji. Na kolodvoru so jih sprejeli pred-
stavniki civilnih in vojaskih oblasti. V
imenu Jugoslovenov je govoril poslanec
Agatonovié. Nato so si jugoslovenski
gostje ogledali razstavo v trgovski in
obrtni zbornici in izrazili svoje zatudenje,
koliko blaga bi mogla Poljska dobavljati
Jugoslavij.

Nezaupnica poljski vladi zavrnjena

VARSAVA, 18. Poslanska zbornica je

Poincaré pri-

komisija do-
o ugotovi plaéil-

zavrnila s 195 proti 176 glasovom nezaup-/
ki jo je predlagal sociialistz

nico vladi,
Czapiski.

Sirijo in Turcijo.
Dopolnilne volitve v irancoski senat
PARIZ, 19. Volitve za obnovitev tretjine
senata se bodo vriile dne 6. januarja 1924.

Francija odobrila pogodbo z Halijo

PARIZ, 19. Uradni list prinasa zakon,
ki odobruje , ki je bila sklenjena
med Francijo in Italijo glede mej med Tri-
polisom in sosednjimi francoksimi kdlo-
nijami.

Posojilo nemikim Zeleznicam.

BEERLIN, 19. Wolfov dopisni urad poroca,
da so dobile nemike Zeleznice 3 milijone fun-
tov Sterlingov angleikega posojila, ki ga bodo
uporabili za nabavo angleskega premoga, ki
ga Nemcija zopet potrebuje, ker so se poga-
|janja med industrijci in zasedbenimi cblastvi
prekinila.

Nemska ljudska stranka za Siresemanna.

BERLIN, 19. Osrednji odbor nemike ljudske
stranke je izrckel z 206 nroti 11 glasovom po-
polno zaupnico Stresemannu.

Grika mcta zavcznitkim silam.

ATENE, 19, Grika je poslaia drZavam, ki so
podpisale lausanski mir noto. ki pravi, da bo
vlada nastanila grike izscljence v pokrajinah,
ki jih bodo izprazaili Turki Vendar pa bodo
Turki svobedno razpolagaii s svojimi premié-
ninami. Poleg tega opozarja nota na krivice,
ki se gode Grkom na turSkem ozemlju in prosi
podpisnike pogodbe za uljudno posredovanje
pri angorski vladi.

Republikansko gibanje na Grikem.

ATENE, 19. Vladni listi, naklonjeni revolu-
ciji in ve&ji del Venizelistov se pricnava k re-
publikanskemu misljenju. Volitve se bodo vr-
gile z geslom za ali proli republiki. Volitvam
bo sledil Jjudski referendum.

Venizelos proli revoluciji.

ATENE, 19. V svojem pismu, ki se tite gr-
tkega rezima se Venizelos izreka proti vsaki
nasilni spremembi sedanjega slanja. Plebiscit
pred volitvami pod neodgovorno, revolucijo-
parno vlado, bi zmatil komedijo brez vsake
moralne vrednosti. Tako pogetje bi Griko Se
bolj ponizalo v oteh ostalega sveta.

»Slovo** Zupnika Vrbke

Pred nekoliko dnevi smo sporoéili, kako je!

g. Vrbka, donedavno Zupnik v Lanis¢u, hotel

v Trst na ordinarijat, da opravi tam svoje

zadnje posle, predno — po sili razmer — za-

in kako so ga medpotoma v Buzetu aretirali
fn ga gnali nazaj do postaje Lupoglava. Dancs
pa naj Se sporofamo, kako je moral ta svecc-
nik %e v zadnjem trenutku izpiti zadnjo kap-
ljo iz keliha grenkobe. Iz Lanid¢a so ga pri-
gnali v Trst. Tu je moral prebiti dva dni v
policijskem zaporu v druzbi kakih sedem ali
osem oscb z ﬁog ve kakimi grehi na vesti
Iz policijskega zapora ga je redilo Se le ncko
posredovanje, na kar so ga — zopet v nepri-
jetnem spremstvu odpravili do meje. MoZ je
to zemljo, ki mu je postala druga domovina
in jo je sréno vzljubil, zapuital s solzami v

oteh. S kakimi Custvi v dusi, tega menda ni!

treba pripovedovati. Saj je moral odhajati tako

nizevalno, kakor kak navadni zloginec. —
gﬁpnik Vrbka je Ceh in povrnil se je v svojo
&eiko domovino. In ée bo tam gori pripovedo-
val svoje spomine iz Istre?! Bo-li to v prilog
prizadevanjem nale vlade za prijateljske od-
nosaje s feikim narodom in za vzpostavitev

gospodarskih stikov s {o bogato deZelo in nje |

trgovino in industrijo?! Ce so ga Ze hoteli

praviti, naj bi bili storili to vsaj na naéin,
ki ne bi bil tako poniZevalen za akademino
naobraZenega, mirnega, resnega in starega €lo-
veka. .

Voine izlov2 ministra dr. BeneSa o
vp:oianiu Hohenzollzrncev In o ruski
emigraciii

V scji proratunskega odbora &ehoslovaskega
parlamenta dne 14. novembra je podal mini-
ster za vnanje stvari dr. Bene3 daljfe porotilo
o sivarch vnanje politike. Med izjavami je
bilo nekaj takib, ki so v veliki meri zanimive
za sploino javnost. Na pr. vprasanje Hohen-
zollerncev, ki sedaj vznemirja ves politiski
svet. Dr. Benef je izjavil, da to vprasanje ni-
kakor ni notranje ncmsko vprasanje. Istotako
tudi ne habsburlko in stvari MadzZarske. Na
tem staliéu da so vse driave, ki so podpisale
mirovne pogodbe. Ne gre za nikake vojaske
ukrepe. Vpradanje Hitlerjevega pua more
biti nolranje vpraianje Neméije, nikakor pa
ne vprasanje Hohenzollerncev, Ta izjava mi-
pistra Bene$a kaZe, kako se motijo tisti, ki
menijo, da je povratek cesarja Viljema v Nem-
¢ijo, ali celo vzpostava monarhije s Hohen-
zolicrnci na &elu neizogibna stvar bliZnje bo-
doénosti, in ki Ze vidijo radi tega neposredno
pred scboj velike evropske konflikte celo med
drzavami antante same.

Minister Benef je govoril tudi o ruski emi-
graciji. Ugotovil je, da Zivi sedaj v Cehoslo-
vatki kakih 7000 ruskih dijakov. Od teh da jih
$tudira okolo 4300 na vseulili€u in tehniki,
drugi pa na srednjih gospodarskih, gozdarskih,
strokovnih 3olah in na uéiteljis¢ih. Pri tej svoji
emigracijski politiki izkljutuje &ehoslovaika
vlada Ze a priori vsako polititno vprasanje.
Stavlja celo pogoj, da se ruski dijaki gloh ne
smejo baviti s politinimi vpraZanji, Cehoslo-
vaika vlada smatra vpradanje ruske emigra-
cije kot kulturno slovanske
ter bo tudi odslej nasprotovala temu, da bi se
ruski dijaki bodi od katerckoli strani izrab-
Jjali za kakorfne si bodi polititne cilje. Ne
bo dopuicala nikakih protirevolucijonarnih

akcij, istotako ne proti drugim politi&nim
strankam v Rusiji. Cehoslovaika vlada jemlje
enostavno v poitev ves ruski marod! Vnanje

ministrstvo Zehoslovaike republike skrbi tudi
za rusko emli&riaciio v inozemstvu, Zetudi
v drugaZni ob nego doma, s tem namred,
da ustvarja kulturne stike. Na ta nadin sta
postala Praga in Cehoslovatka sploh resmi€no
srediite ruske inczemske kulture — kulture,
ki radi sedanjih politi¥énih razmer v Rusiji
ne more priti do veljave. Ta pa ni na-
pegcna proti danagji Rusiji.

tem izjavam je podal poslanec Bubnik ne-

kaj pripomb, s katerimi soglasa tudi dr. Be-

E VESTI

nes. Rekel je, da se pripravlja preobrat med
posameznimi Rusi, i emigranti pridejo
séasoma do spoznanja, da se morejo vrniti v
Rusijo bodi iz katerihkoli politiénih razlogov
vsled sprememb v katerikoli smeri. Vlada de-

! : 2= Juyje na to, da se stvar v ugodnem trenutku
pusti Istro po 33-letnem vestnem sluzbovanju, | i

likvidira v tem zmislu v interesu Rusije.
nistrstvo za vnanje stvari vodi to akcijo™z
resniéno liubezni'Lo in politi¢éno previdnostjo,
ker hote s tako kulturno politiko delovati za
bodo¢nost ob sodelovanju z Rusijo. Ima pred
ofmi ruski narod in ne kako o. Za nas
je to — je naglasal poslanec Bubnik — prava
slovanska politika in v tem duhu jo bomo vo-
dili tudi nadalje. V bodo&nosti bodo vsi pri
nas, pa tudi vse ruske stranke, priznavale, da
smo prav postiopali.

Zapretje premogovnikov «Arsa» odgodemo.
Vieraj se je imelo ustaviti delo v premogovni-
kih «Arsa». Vodstvo je pa ilo zapretje
za en teden, ker se R:;::lmieio med tem to-
zadevne odloditve iz .

iz trZadkega Ziviienja

Tata, ki sircljata na oroZnika. Predsino&njim

okoli 20. ure je nek orozmik, ido¢ po ulici Ros-
setti, zasaéil moza, ki je skuial odtrgati me-
'den drog pri veZnih vratih hise &t. 24. Ko je ne-
znanec zapazil oroZnika, se je spustil v beg,
oroznik pa za njim. Napravil je komaj par ko-
rakov, kar sta nenadoma izza nekega vogala
pocila dva strela, ki jih je najbrZe izpalil
tovaris tata z namenom, da bi prepreéil njega
aretacijo. Oro#nik je ostal ne odovan, a
je moral opustiti zasledovanje zlikovcev, ki
sta izginila v temi.
_ Zrtev gonje na bandita Collariga. — Oroi-
{niki pomotoma ustrelili mladenita, misled, da
je ta iskani bandit. Varnostna oblastva Ze ved
mesecev brezuspesno zasledujejo znanega
ibandita Collariga, o katerega drznih &nih se
lje Ze toliko &ulo. Vetkrat so’mu bili oroZniki
!za petami, a vsakokrat se je drzmeZu posre-
|&ilo zbezati. Pojavil se je cnint tu, drugikrat
|tam v raznih krajih, velinoma v Istri; enkrat
!so ga videli celo tu v Trstu; vsakokrat pa je
' zopet izginil brez sledu, kakor prikazen. Pred
kratkim se je celo govorilo, da je bil aretiran
'na Spanskem, ko je bil ‘na begu v Ameriko, a
|ta vest se je izkazala za neresniéno, Zasledo-
| valce vzpodbuja vsekakor tudi nagrada 10000
'lir, ki je razpisana na mnjegovo vo; klub
temu mu 3e nikdo ni mogel priti do Zivega.

Predsino&njim okoli 18. ure so bili oroZniki
v Pomjanu pri Kopru baje obvei&eni, da se
\je iskani bandit pojavil v blifnjem kraju Cro-
| cera. OroZniki, katerim so se pri ili
! poljska ¢uvaja in vojak driavme milice, so se
ta i na lov na nev bandita.
Pridedii na ozmaeno mesto, so obkolili hifo,
kjer stanuje druZina Gracogna; tam se je bil
baje skril bandit. Niso se ¥e utegnili razpo-
staviti, ko je nenadoma planil iz hife nck mla-
| denig, ki je pri¢el beZati. misle&, da
'je bezeZi mladeni® Collarig, so mu veleli, naj
se ustavi. Ker se pa begunec ni zmenil za ta
| poziv, so izpalili za njim par strelov; smrino
‘udct. se je mladenié zgrudil na tla; bil je takoj
!mrtev.

Pozncje so prihiteli na lice mesta oroZniki
iz Kopra, ki so bili obve#&eni o dogodku. Tedaj
|se je dognalo, da umorjeni mladeni& ni Colla-
Irig. Iz dokumentov, ki so jih nadli pri mrtve-
"cu, je bilo razvidno, da je ta nek Viktor Sto-
' covaz, doma iz Pule. Mladeni? se je tovano
mudil v Croceri ter se ustavil r

ekoé. je rekel,
llarig.

' vih; baje je hodil tja vasovat.
‘menda v %ali, da je on bandit Co
| i znano, zakaj se Stocovaz ni ustavil na
| poziv oroZmikov, éndno je tudi, kako so i
{oroZniki streljati prcdno so se prepritali,
je begunec Collarig.

Véeraj se je na lice mesta sodna ko-

misija, da scstavi zapisnik o dogodku.

iz trzatke pokraline

Iz NabreZine. Z ozirom na dopis v nedeljski

¥tevilki iz NabreZine blagovolite priob&iti na-
stopno pojasnilo: -

FRANCLJA SE DOGOVARJA Navedba, da bi bil
S TURCLIO IN SIRLJO? g;‘:éw mladenica T.“ ,.llen.od o ja resni-
PARIZ, 19. Zanikajo se e vesti ':h’ﬁ“m : -y
o potovash Gcnerla Worpuada s Angor, 52 2 ooy ey seiockl per
kjer se je baje razgovarjal o odnoZajih s|ravno tega dejanja in pridakujemo, {:
i

tudi zadene zasluZena kazen, Ob tej priliki
prosili glavarje milice, naj oni sami brzdaj.
mezne nemirne elemente, da pridemo en-
t do toli potrebnega mirnega soZitja in do
medsebojnega spostovanja.

Borzna DOl’Oﬂll.
Valuta na triafkem trgu.

OgrskekioNC e ¢ 6 o 6 0 o s o 6 o 011 013
avstrijske krone ...:.-...0.0880 0,9385
&eZkoslovatke krone eeses e 68125 67.75
dinarfi o o ®e e v esseeese 2610— 2635
leflesooeeececcoscoses 12— 12.50
m"kelooooco.o..oooo--'- ——
dolarji e 0 eeeescsese .’ ¢ 23.65
hmum ......."l;’o‘j.—\) 123.75
svlmumu .........‘0"— “,9-‘—'
angleSki funti papimati o ¢ o o o o 10120 10145

KROJASKI POMOCNIK, b oljfa moZ, isce
stalno sluzbo. Plada po dogovoru. Gre tudi
na deZelo. Cenjene ponudbe pod «Boljsa
moc» na upra\miitvo.L 1615

NOVA MODERNA HISA, letos izgrajena, s
hlevom in lopo, z velikim vrtom, se ugodno
rro-da. Pripravna je za trgovino ali kakrino-

oli obrt.~Stoji na najlepfem n najpromet-
nejsem kraju St. Petra na Krasu. Betonirane
kleti, krasni lokali, 5 parketiranih in novo
opremljenih sob, voda in elektri¢na raz-
svetliava v hisi. S hifo se odda v podnajem
ali proda dobro vpeljana pekarija za dobo
treh let. Pojasnila daje lastnik Anton Mla-
kar, Sv. Peter na Krasu, 5t. 38. 1617

BRILJANTE, zlato, srebro in platin po naj-
visjih cenah. Dajem predujme na ulje.
Pertot, Via S. Francesco 15, I (45)

ERONE, s:ebro, zlato in platin ujen.
Placam vet kot drugi. Zlatarna Povh Al
bert, Trst, via Mazzini 46. 58

BABI_CA. diplomirana, sprejema noscie. Naj-
velja snaga. Tajnost zajaméena. Govori slo-
vensko. Corso Garibaldi 23/1. 1506

POHISTVO se proda v Via Chiozza 36 vra-
ta 7. 1612

SPALNO SOBO in moderno kuhinjo prodam.
‘S}guﬁmam narotila in popravila. Mizar,
ia Udine 28, vogal Torquato Tasso. 7,
161

ZANESLJIVA, pridna slutkinja, vei¢a vseh
hiSnih del, i%%e sluzbe. Naslov pove uprav-
nistvo. E 1615

BABICA, avtorizirana, sprejema nosece. Go-

vori slovensko. Tajnost. — Via Giulia 29.
1569
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Po kratki in mu&ni bolezni je preminula

Marija vdova Bubuder

v 75. letu svoje starosti previdena s sv. zakra-
menti za umirajoce
Fran, Peter, Karl

2alujodi ofroci Andrej,
(odsoten) in Anton, snahe Marija in Justina,
sestre in brat naznanjajo to brigko izgubo

vsem sorodnikom, prijateljem in znancem.
Pogreb se bo vrEil v torek 20. t. m. ob 14.30

iz hiSe Zalosti 3t. 151 v Zgornji Carboli.
Trst, 19. novembra 1923.

Pogrebno podjetje Capellan, Corso 45.

627

Amato Scoppi| KOVAC PURIC v via Media 3t. 6 izdeluje dte-

= 7aloga Lutzovih peti!

dilnike in Zelezne ruletes po
Prodaja #tedilnike od L 160.— naprej.

59)

ZAHVALA. 620

Pod'pi.sani se najtopleje zahvaljujemo vsem
vdcleinikom pogreba po svoji  nepozabni

coprogi
PAVLL.

Posebej se zahvaljujem pre€. duhovséini iz
Dorénb;rga, éli’;vaaéine in glr‘adiiéa. obenem
pre¢. doma gosp. Zupnikoma za pogosie
tolaZilne obiske ob &asu pdolge boleznli). gslaw-
nemu dornberfkemu Zupanstvu za korporativ-
no udelezbo pri pogrebu, velecenjenemu do-
maemu wliteljstvu in uliteljstvu iz raznih
obgin, gospodu naduiitelju Alojziju Urbang&icu
za pretresljiv nagrobni govor, zastopnikom
V.xn. in gospod. zadruge, posojilnice in hranil-
nice ter kulturnih drustev v Dornbergu, do-
maéim pevcem, mnogobrojnemu obginstvu iz
Dornberga in drugih ob&in.

Najtoplejsa zahvala za mnoge vence in Sop-

e, za mnogoStevilne pismene in ustne izraze
sozalja ter sploh za vsak znak solutja, ki je
tolazba globoko ranjeni dusi.

V Dornbergu, 17. novembra 1923.

Jakob Rojic, nadu¥. Miran in Sonija, otroka.

RAZPIS SLUZBE.

Ob&ina Bovec sprejme

.uradnika

sposobnega slovenskega in italijanskega
jezika v govoru in pisavi. Plaéa po dogo-
voru.

Pro3nje z navedbo dosedanjega sluzbo-
vanja naj se vloZijo do 1. decembra 1923,
Nastop sluzbe najpozneje 1. januarja 1924.

ZUPANSTVO V BOVCU, 2. nov. 1923,
616 Zupan: Anton Durjava.

e ik de
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S toZnim sreem javljamo vsem sorodnikom, prijateljem

JUST DIETZ

sodnl svetnik in predsto]nik sodnije v Taolminu
danes ob 14%,, po mué&ni boezni, previden s sv. zakramenti za umirajos, mirno v Go-

spodu zaspal.

Zemeljski ostanki nepozabnega pokojnika se prepeljejo iz Trsta v Gorico dne 20. t. m.
se bo vriil 3¢ isti dan ob 15. uri od soskega mosta prt StandreZu na po-

Pogre
kopaliite rojstne vasi v Podgori.

MaSe zaduSnice se bodo brale v sredo 21. t. m. v Zupui cerkvi v Podgori in v

torek 27. t. m, v Zupni cerkvi v Tolminu.

TOLMIN-GORICA, 17. novembra 1923,

Zahvaljujemo se najtopleje prijateljem,
vilu spremili k zadnj e otk a0
zeta in svaka

PODGRAD, 19, novembra 1923.
€28)
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Pbsiavl]a na dom po zmernih cenah.

Lastopstwo - RriZe Maks, Postojna, tryovisa eleruine.

OSOLIERA [REVESH

prvovrsinih domacih in inozemskih
tvrdk prodaja po konkurenénih
cenah

TOEFOLI & (o

Trst - Via Maiolica 57 - Trst
' Telefon 36-92. (624)

Najvisje cene placujem za

R OoZE
kun, zlatic, o

dihurjev, vider,
jazbecevy,maik, ve-
veric, kriov, divjih
in domacdih zajcev.

D. WINDSPACH

Trst, Via €esare Battisti st. 10

ll. nadst., vrata 16 35

ZAHVALA

emu pocitku nepozabnega nam soproga, oceta, starega oceta, tasta,

JOSIPA VOLKR-A

ter tako doprinesli vse, da se je pogreb blagopokojnika dostojno izvrdil. Zahvaljujemo
80 posebno iskreno pevskemu drustva Hrusica-Podgrad, ki je pod vodstvom g, M. Pla-
nifka zapel zadpoji pozdrav, Zalostinke v cerkvi in pri odprtem grobu.

Najiskreneja zahrala tudi tuksjinjemu g. zdravniku tﬁ
valno prizadevanje tekom teZzke brezupne bolezni predragega nam pokojuika.

Sprejemajo se posiljatve po posti.

in znacem, da je gospod

(829)
of1 osTan.
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Zavus

Znancem in vsem onim, ki so v takem 3te-

Balbu za njegovo poirtvo-

Obitelji: Voik, Wajiei in Tondil.

000000 OOO0OOO0ODODOOOOODOOCUOODOODOOODOOOOOOOOOOOOOOOOODaO

BANCA

Delniika glavnica Lit. 15.000.000*— popoinoma vpiaiana.
Glavni sedeZ : Trst, Via S. Nicold 9 (Lastna palaia). — Podruinici: ABBAZIA, ZARA.

OlaisSuje vsako trgovsko eperaciio
z Jugoslaviio

Ustanovijena leta 19035.

poiom zaveznega zavoda

Jadranska Banka v Beogradu
Liubliani in Zagrebu

in njenih podruZnic v glavnih mestih Jugosiavije.

Daja kradite zs nakup blags, subvencije na blago. Inkasl efekiov in ratunov. informacije. Kupuje in prodaja dinarje
-WMWMI.MMW po najugodnejiih pogojih.

ADRIATICA

A

PODLISTEK
Ljudmila Pivkova:

KRIMINAL *

sem <&itala &e-

-

S to Zeno Zivim. Njeno ime
sto v inseratih. — Clo 3
teh prostorih mimo tebe. Vidi8 in slifi# stvari,

o katerih bi inafe v Zivljenju niti ne slu-

tila

14. Sestrini obiski.
Z mislijo na selitev na Dunaj sem se po-
mirila

Nek'ega velera me je poklicala paznica na
hodnik. Kdo je bil pred menoj? Sestra. Prvi
utis sem da ne smem verjeti lastnim

Fre :
Pt e s e i

je o sV, st

toilko riskicala® Niene kb pazniski

je izrabila
«Nihée ne sme tega zvedetil»
«Da, midve znava moldati,» ji za

Na . hodniku je precej temmo, v polmraku.

veika druiba defilira v|Nemk

Kaj vee si imava povedati v naglicil O jedi,
koje sva Ze vajeni, o domatih, o Dunaju. Se-
stra trdi, da bi bila venomer la&na, ako bi ji
ne poiiljali znanci pomo¢i. Obe imava solzne
odi in hitiva, da si poveva po moZnosti vse.
Na Dunaj se torej preselimo. Bog pomaga!
Ni&¢ se ne bojimo, tudi odondod se vrnemo!
— Ela se boji, da bo morala nemski odgo-
varjati. «Kaj na tem,» jo tolaZim, «saj misva
¢i. Govori3, kolikor znas.» VoZnja na
Dunaj bo lepa in prijetna, opozarjam sestro.
«Meni je vseeno, tebi pa ni, ki rada potujed.»

Najin razgovor ni trajal dolgo &asa, toda
koliko s-ee, koliko mnove moli je bilo v
njem! Neizmerno sem bila hvaleZna dekletu,
ki d]e pripravilo sestanek in obljubilo, da pri-
vede zopet sestro kadar bo prilika.

Poslali so nama #e perilo za Dunaj in ne-
kaj &iva za potovanje, termina pa #e nisva
zvedeli, kdaj odpotujemo. Moja tovaridica —
porodna babica je izpu¥¥ena na svobodo, ker
ima Ze doloten rok za sodno razpravo.

Visji oficijal S. mi je prinesel ralune, ki jih
moram poravnati za hrano iz gostilne. Vpra-
Sala sem F. kdaj se odpeljemo, a
povedati, ker sem meada nevarna jetnica, ki
ne sme zvedeti niti ure svojega a.

«Al bi bili tako Hubeznivi, da mi oddaste

'
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dve pismi, eno za teto glede kruha za potova-
nje, drugo uditeljici K., ki bi jo prosila, da
mi poilje roéno delo?»

«Prosim.»

«A morali bi poslati naravnost na stancva.
nje. Po po#ti menda ne bo ve& &asa.»

Zelel mi je, da bi se mi na Dunaju dobro(
godilo, zlasti pa, da bi se mogla vrniti ¥
svoji deci.

«Ali so vam znane razmere na Dunaju?-

Izognil se je odgovoru in rekel: «Nekateri
hvalijo, drugi se pritoZujejo.» Oziral se je p<-
moji celici, ki je bila sedaj &ista in je imely
boljsi zrak, odkar sem stanovala sama, tes
je dodal, <No, tako lepo, kakor tukaj, ne
Loste imelil»

A ni¢ me ni splasil s to opazko. —

?azmca mi je pravila, da se vozijo na Du-
naj vselej ponoéi. i

«Ker ¥e danes nismo obveiteni, sc peljcte
Bele jutri zveler.»

b temu sem skladala obleko in se pri-
Envih na pot. Razdclila sem si perilo na dva
upa: enega poiljem po teti domov, drugega
si vzamem s seboj. Pripravila sem si zavoj
torbo in zvila sem si plas¢é. Na dvoriite sem
8la z obZutkom, da pojdem jutri zadnijic.



